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Dragi uporabnik,

zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje in upamo, da boste s svojim nakladalcem MX popolnoma zadovoljni.

Ce boste branju tega priro¢nika namenili nekaj minut, boste lahko izkoristili vse moZnosti, ki jih ponuja nakladalec MX,
ohranili njegovo dolgo zivljenjsko dobo in popolnoma varno izvajali vsa dela.

Ta priro¢nik za uporabo nakladalca je pomemben dokument, zato ga shranite za morebitno ponovno uporabo. Posredujte
ga tudi vsem drugim uporabnikom in novemu lastniku, ¢e se odlocite svoj nakladalec MX prodati.

Slike in tehni¢ni podatki, navedeni v tem dokumentu, morda niso odraz dejanskega stanja vasega nakladalca, pogoji
uporabe pa kljub temu ostajajo nespremenijeni.

Prodajalec mora nakladalec predati uporabniku.

Ob predaiji blaga mora biti uporabnik seznanjen z:

— varnostnimi predpisi,

— pripenjanjem in odpenjanjem nakladalca,

— pripenjanjem in odpenjanjem delovnih orodij,

— nacinom uporabe vseh funkcij upravljanja.

Ce je bila katera od teh stirih obveznih postavk izpu$éena, morate o tem nemudoma obvestiti prodajalca.
Izvirne priro€nike v francoskem jeziku lahko najdete na spletni strani www.m-x.eu:

Kliknite na francosko razli¢ico spletne strani, nato pa izberite moznost »Documentations/Manuels d'utilisation«.

MX je blagovna znamka druzbe M-extend France SAS, SIREN 639 200 260, RCS Rennes, 19 Rue de Rennes,
BP 83 221 - 35 690 Acigné, Francija.
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Nakladalec je zapleten stro;.
Uporabnik mora
pred prvo uporabo obvezno prebrati ta prirocnik.

Seznanite se z:

— varnostnimi predpisi,
— pripenjanjem in odpenjanjem nakladalca,
— pripenjanjem in odpenjanjem delovnih orodij,

— nacinom uporabe vseh funkcij upravljanja.



1. Varnostni predpisi

— NoSenje osebne varovalne opreme je obvezno (glejte razdelek »Razpredelnica osebne varovalne opreme«).
— Voznik in sopotniki morajo biti privezani vsak s svojim varnostnim pasom.

— Pred vsako uporabo mora upravljavec preveriti, ali je nakladalec ustrezno pripet in ali je orodje ustrezno zaklenjeno (to
preverite tako, da ga pritisnete k tlom).

— Nakladalec upravljajte izkljuéno z vozniSkega sedeza. Imeti morate popoln nadzor nad krmiljenjem, dokler se traktor in
njegovi deli ne ustavijo.

— Krmiljenje nakladalca mora biti zaklenjeno med voznjo po cesti (glejte navodila za upravljanje).

— Pri premikanju po cesti pazite, da ne zakrijete pozicijskih in signalnih luci traktorja.
— Ne zapustite vozniSkega sedezZa, preden onemogocite samodejno krmiljenje (zaklenite upravljalni rocaj).

— Traktorja nikdar ne zapustite, ko je nakladalec v dvignjenem polozaju. Po uporabi nakladalca traktor parkirajte tako, da
je nakladalec spusc¢en k tlom.

— Med uporabo nakladalca se morajo vse osebe nahajati zunaj obmog&ja delovanja nakladalca. Ce je pri postopku
dviganja potrebna prisotnost osebe v blizini tovora, mora biti nakladalec MX opremljen z varnostno zascito (glejte
poglavje »WVARNOST PRI DVIGANJU IN PREKUCU«).

— Pred uporabo se mora uporabnik prepricati o priporocljivih kombinacijah nakladalca in traktorja ter orodja in nakladalca.
Pri tem mora upostevati prodajalCev veljavni cenik MX.

— Uporabnik mora uporabljati orodje, ki ga je podjetje MX zasnovalo in priporocilo za opravila, ki jih Zeli uporabnik izvesti.
— Prevazanje ali dvigovanje oseb z nakladalcem je prepovedano.

— Stabilnost traktorja zagotovite s primerno protiuteZjo (glejte poglavje »PROTIUTEZ«).

— Omejite vsakrdno gibanje traktorja z dvignjenim tovorom. Zaradi tega bi traktor namre¢ lahko izgubil ravnotezje.

— Dopustne obremenitve sprednje osi, ki jo dolo€i proizvajalec traktorja, ne smete presedi.

— Za omejitev obremenitve sprednje osi in krmilnega cilindra ter €&im manjSo obrabo pnevmatik je treba med krmiljenjem
nujno voziti naprej ali nazaj.

— Najvecje obremenitve sprednjih pnevmatik, ki jo doloci proizvajalec pnevmatik, ne smete preseci.
— Redno nadzirajte tlak v pnevmatikah.

— Vrednih ¢asovnih presledkih preverite namescenost varnostnih zati€ev ali matic. Ne smete jih nadomestiti z nobenim
drugim predmetom, kot so: Zeblji, zica itd.

— Zaizrabo vseh moznosti uporabe nakladalca MX mora biti traktor opremljen z zas¢ito pred padajocimi predmeti. Brez
teh zaScitnih struktur je uporaba nakladalca MX omejena (glejte poglavje »OMEJITEV UPORABE NAKLADALCA«).
Pozor: za$gita mora biti med izvajanjem opravila v aktivnem polozaju. Ce je traktor opremljen le z lokom, mora biti
nakladalec nujno opremljen s paralelogramom.

— Ko upravljate z nakladalcem v dvignjenem polozaju, pazite na elektri¢ne vode, telefonske kable, daljnovode, Zlebove,
konstrukcijske elemente itd.

— V skladu s standardom EN 12525 + A2 2010 morajo biti krmilniki za upravljanje nakladalca in orodij tak$ni, da se
izvajanje dolo¢enega ukaza izvede samo, e uporabnik pritisne na krmilnik. 1zjema je lebdeci polozaj pri dviganju, ki se
ohrani po zaslugi zobcev.

— Vse posege z namenom odkrivanja vzrokov za okvare in/ali razstavljanja delov lahko opravlja le strokovnjak, ki naj se
za zaCetek prepri€a, da se bo poseg opravljal na nacin, varen zanj in za njegovo okolico, $e posebej v primeru posega z
dvignjenim nakladalcem.
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— Privseh posegih, ki jih izvajate na stroju, bodite previdni, da vas predvsem premic¢ni deli ne stisnejo ali uscipnejo.

— Vse posege na visini, ki jih izvajate na stroju, opravite na stabilen in varen nagin. Ce je nakladalec pripet na traktor,
ugasnite motor traktorja.

— Vizogib tveganju za povzrocitev pozara naj bosta nakladalec in traktor vedno Cista. Pazite, da se delci, ki lebdijo v zraku
(slama, travne bilke, ko3c¢ki lesa itd.) ne kopicijo na obmogdjih z visoko temperaturo. Preglejte in oCistite predele, kjer se
lahko kopicijo razli€ne snovi, Se posebno okrog motorja in izpuha.

1.1 Razpredelnica osebne varovalne opreme

Simbol Pomen Primer tveganja

Pri postopku odpenjanja orodja z nakladalca

Obvezna uporaba zascitnih rokavic. : SR v
lahko pride do ureznin ali preScipnjenja.

Obvezna uporaba zasgitnih sluSalk za uSesa. Tresenje zajemalke pri traktorju brez kabine.

Pri visokotlatnem ¢id€enju lahko po zraku letijo

Obvezna uporaba zasgitnih ocal. oy
koSc¢ki.

Tveganje za udarce v glavo pri opravljanju

Obvezna uporaba Eelade. vzdrZevalnih del na traktorju.

Pri visokotlaCnem ¢id€enju lahko po zraku letijo

Obvezna uporaba zasditne obleke. oy
ko&c¢ki.

Podporne noge vas pri names&anju lahko

Obvezna uporaba zas¢itne obutve. o
stisnejo.

COOe@

1.2 Omejitve uporabe nakladalca na traktorju z dvostebrno zascito

Dodatne informacije v primeru, da je vas traktor opremljen z dvostebrnim lokom za zas¢ito pred prevra¢anjem.

1.2.1 Opozorilo

Ce traktor ni opremljen z za$gito pred padajogimi predmeti, je voznik ob upravljanju z vsakrnim tovorom izpostavljen
nenehnemu tveganju.

Ce je traktor opremljen le z lokom, mora biti nakladalec nujno opremljen s paralelogramom.

Pozor: uporabljate lahko le orodja, ki jih priporo¢a proizvajalec nakladalca MX.
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CODE:SECUREGL_01
CODE:SECUREGL_02
CODE:SECUREGL_03

1.2.2 Previdnostni ukrepi med uporabo

Za varno delo morate med uporabo nujno spostovati naslednje previdnostne ukrepe:

Uporabljajte orodje, zasnovano za delo, ki ga zelite izvesti.

Pokazatelj naklona prilagodite glede na uporabljeno orodje.

Zagotovite stabilnost in ohranjanje tovora v orodju.

Pri prevazanju razsutega tovora viSina tovora v orodju ne sme presedci viSine najnizje stene, v primeru kosovnega tovora

pa ne sme preseci viSine zascitne stene (glejte sliko 1).
Z nakladalcem in traktorjem ne upravljajte sunkovito.
Tovor prevazaijte v viSini tal in pocasi.

Med dviganjem in premikanjem tovora spremljajte tovor vse od trenutka, ko gre to¢ka vrtenja orodja (A) preko
vodoravne osi toCke vrtenja nakladalca (B) (glejte sliko 2). Po potrebi prilagodite polozaj orodja, da tovor ni usmerjen
proti vozniku (glejte sliko 3).

Razsuti tovor Kosovni tovor (vrste paleta)

1.3

Neupostevanje varnostnih predpisov in pravil o uporabi

Izdelki MX so namenjeni uporabi pri najvisji vrednosti hidravli¢nega tlaka, navedeni v specifikacijah proizvajalca
traktorja. Pri vi§jih vrednostih tlaka se ustvarjajo dodatne sile, zaradi katerih postane garancija dobavljenih izdelkov MX
neveljavna.

Nikoli ne spreminjajte prikljuCkov gumijastih cevi.
Z odstranitvijo varnostnih plomb je podjetje MX odvezano odgovornosti za celotno dobavo.

Vsaka namestitev nakladalca MX, ki ni odobrena na ceniku MX, veljavnem ob nakupu, pomeni izgubo garancije MX za
celotno dobavo.

Vsaka sprememba enega izmed dobavljenih pripomoc¢kov MX (orodje, nakladalec, okvir ...) ali uporaba orodja ali
elementa, names¢enega na nakladalec MX, ki ga podjetje MX ni priporocilo, pomeni izgubo garancije MX za vse
dobavljene izdelke.

Uporabljajte le nadomestne dele MX. Nakladalca MX in njegovih orodij (0z. mehanskih, elektri¢nih, hidravli¢nih ali
pnevmatskih lastnosti) ne spreminjajte sami ali s pomodgjo tretje osebe brez predhodnega pisnega soglasja podjetja MX.
Ce omenijenih predpisov ne boste upostevali, lahko va$ nakladalec MX postane nevaren. V primeru $kode ali poskodb
podjetje MX ne prevzema nikakrSne odgovornosti.

V primeru neupostevanja standardov in navodil za uporabo in vzdrzevanje nakladalca MX, navedenih v priro¢niku,
garancija nemudoma preneha veljati. Podjetje MX ni odgovorno za nesrece, ki so posledica ravnanja v nasprotju z
navedenimi prepovedmi.
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CODE:SECUREGL_04
CODE:SECUREGL_05

2. Varnostne nalepke

Na nakladalcih so varnostne nalepke. PrepriCajte se, da so Ciste in
berljive,
v primeru obrabe pa jih zamenjajte.

Pomen

Pred uporabo ali poseganjem v nakladalec si preberite varnostne predpise, navedene v
uporabniSkem priro¢niku. Sledite postopku pripenjanja ali odpenjanja nakladalca, ki je naveden v
uporabniskem priro¢niku.

Pri ravnanju z nakladalcem upostevaijte pritrdilne tocke.

Z nakladalcem je prepovedano upravljati, ko so pod njim ljudje. Nakladalec in dodatke nakladalca je
prepovedano uporabljati za druge namene kot za upravljanje z materiali, za upravljanje s katerimi je
nakladalec zasnovan.
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CODE:SECUSTICK_01

3. ldentifikacijska tablica

Identifikacijska tablica se nahaja na notraniji strani desne rocice
nakladalca. Na tablici sta zapisani vrsta in serijska Stevilka
nakladalca, ki ju boste potrebovali za vsa vprasanja, nadomestne
dele ali tehni¢no pomod.

12

MX (€25

Designation \
Type/Model \
Serial number |

Year of manufacture
Maximum weight
For Loader: Maximum Load  (on pallet carier)

~||=
||l [

Manufactured by M-extend france SAS

Pridrzujemo si pravico do sprememb


CODE:PLAQIDENT_01

4. Protiutez

Stabilnost traktorja in nakladalca lahko zagotovi le namestitev
protiuteZi na zadnjo stran traktorja. Da so zagotovljeni optimalni
varnostni pogoji, mora protiutez predstavljati 20 % bruto teze (teZe
traktorja, nakladalca, orodja, celotnega tovora in protiutezi) na
zadnji osi traktorja.

Spodnja formula omogoc€a izra¢un teZze (M) protiutezi (standard
EN12525 + A2 2010).

G: Tovor na zadnji osi brez protiuteZi in s praznim orodjem (kg).

G1: Tovor na spredniji osi brez protiutezi in s praznim orodjem
(k).

b: Razdalja med sprednjo osjo in teziS¢em orodja (mm).
I1: Razdalja med osjo dvizne roke in zadnjo osjo (mm).
I2: Medosna razdalja (mm).

N: Obremenitev nakladalca za to¢ko vrtenja orodja (A) na
vodoravni osi toCke vrtenja nakladalca (B) (kg).

P: G+ G1 (kg).

M: TeZa protiuteZi (kg).

13
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CODE:CONTCHARG_01

5. Krmiljenje

Opozorilo: Traktorja nikdar ne zapustite, ko je nakladalec v dvignjenem polozaju.

Vsak drsni razvodni ventil povzro€a notranje uhajanje, potrebno za njegovo dobro delovanije.

5.1 Krmiljenje z razvodnimi ventili traktorja

Glejte navodila za uporabo traktorja.

5.1.1 Menjalnik za sprednje/zadnje krmiljenje (po izbiri)

S pomodjo izvirne kontrolne roc€ice traktorja uporabnik v kabini
upravlja bodisi z nakladalcem MX ali pa z zadnjimi spojkami.

5.2 Krmiljenje zrazvodnim ventilom MX

5.2.1 Nastavitev rocice

Za zagotovitev udobnega krmiljenja nakladalca je mogoce
prilagoditi poloZaj ro€ice.

*le za upravljanje sistemov Propilot in Flexpilot.

5.3 Krmiljenje zrazvodnim ventilom MX
PROPILOT

14
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CODE:PILOTAGE_01
CODE:PILOTAGE_02
CODE:PILOTAGE_03
CODE:PILOTAGE_04
CODE:PILOTAGE_05

5.3.1 Varnost

Da bi preprecili nenamerno upravljanje z nakladalcem, lahko
zaklenete vzvod ro¢ice PROPILOT.

Premaknite zaklopni jeziek (1).
— (A): odklenjeni polozaj.
— (B): zaklenjeni polozaij.

5.3.2 Premiki

1.°funkcija: po osi »Y«

— Premik naprej = spuS€anje nakladalca
(delovanje dvosmernega hidravli¢nega cilindra).

— Premik naprej, po ozobju = lebdedi polozaj
(delovanje enosmernega hidravlicnega cilindra).

— Premik nazaj = dviganje nakladalca.

2.°funkcija: po osi »X«
— Premik v levo = zajem orodja.
— Premik v desno: kipanje orodja.

15
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CODE:PILOTAGE_06
CODE:PILOTAGE_07

3.°funkcija: po osi »X«
— Gumb (1) + premik za zajem ali kipanje.

OPOMBA: Gumba (2) in (3) se ne uporabljata.

5.4 Krmiljenje z razvodnim ventilom MX
FLEXPILOT

5.4.1 Varnost

Da bi preprecili nenamerno upravljanje z nakladalcem, lahko
zaklenete vzvod roCice FLEXPILOT.

Obrnite zaporno kolesce (1):
— (A): odklenjeni polozaj.
— (B): zaklenjeni polozaj.
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CODE:PILOTAGE_100
CODE:PILOTAGE_09
CODE:PILOTAGE_10

5.4.2 Premiki

1.°funkcija: po osi »Y«

— Premik naprej = spuS€anje nakladalca
(delovanje dvosmernega hidravli¢nega cilindra).

— Premik naprej, po ozobju = lebdedi polozaj
(delovanje enosmernega hidravlicnega cilindra).

— Premik nazaj = dviganje nakladalca.

2.°funkcija: po osi »X«

— Premik v levo = zajem orodja.
— Premik v desno: kipanje orodja.

3.°funkcija: po osi »X«
— Gumb (1) + premik za zajem ali kipanje.

OPOMBA: Gumba (2) in (3) se ne uporabljata.

5.5 Krmiljenje z razvodnim ventilom MX e-PILOT S

Glejte posebna navodila za sistem e-PILOT S.

17
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CODE:PILOTAGE_11
CODE:PILOTAGE_100
CODE:PILOTAGE_13

6. Odpenjanje nakladalca

A Ta postopek lahko izvede le voznik, ki zapusti vozniski prostor in onemogo¢i vsakrsno

upravljanje s krmilnikom, medtem ko izvaja postopek na nakladalcu.

Postopek odpenjanja/pripenjanja si lahko ogledate tudi v videoposnetku na spletni strani www.m-x.eu

Nakladalec mora biti vedno povezan z orodjem za odpenjanje
nakladalca, ki naj tehta
vsaj 100 kg.

— Izberite raven in stabilen prostor.

— SpuscCajte dvosmerni nakladalec, dokler se sprednja os rahlo ne
privzdigne, orodje pa je poravnano s tlemi.

— Rocico nato potisnite naprej do lebdeCega polozaja zobcev.
Vrnite ro€ico v nevtralni polozaj. Dvizni cilindri se tako ustrezno
napolnijo, izpostavljenost soncu pa omeji nenamerno premikanje
nakladalca in omogoca dobro pripenjanje.

— Aktivirajte parkirno zavoro. Ugasnite motor.

— lIzstopite iz traktorja.

— Ro¢cico za odklepanije, ki se nahaja na levi strani, potisnite
navzdol v enem samem gibu.

Pomembno: Indikator stanja je v rdeCem obmodju.

— Razlozite podporni nogi na levi in desni strani.

18
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CODE:DETELCHAR_01
CODE:DETELCHAR_02
CODE:DETELCHAR_03

— Med tlemi in kopitom podporne noge mora ostati med 10 in
30 mm prostora.

— Ro¢cico za odklepanije, ki se nahaja na desni strani, potisnite
navzdol.

Pomembno: Indikator stanja je v rdeem obmodju.

— Prekinite povezavo s hidravliko in z elektriko. Nakladalec s
sistemom MACH:
- Odklenite ohisje sistema MACH tako, da varnostni zapah
potisnete v levo, nato pa privzdignete rocico.

19
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CODE:DETELCHAR_100
CODE:DETELCHAR_101
CODE:DETELCHAR_11

— Ohisje sistema MACH nataknite na njegov nosilec.

— Prekinite povezavo s hidravliko in z elektriko. Nakladalec brez
sistema MACH:
- Zaprite pipo in odklopite hidravliéne spojke.
- Na moske in zenske spojke namestite (Ciste) zas&itne Cepe in
gumijaste cevi pospravite na nakladalec.

— Vrnite se na vozniski sedeZ ter na levi in desni strani ogrodja za
pripenjanje preverite, ali sta indikatorja stanja v rde€em
obmocdju.

— Traktor zapeljite nekoliko nazaj z enim samim gibom, nato pa
pocasi nadaljujte z vzvratno voznjo, dokler se nakladalec ne
opre na podporni nogi.

20
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CODE:DETELCHAR_12
CODE:DETELCHAR_13
CODE:DETELCHAR_15
CODE:DETELCHAR_16

— Preverite stabilnost celotne naprave.

7. Pripenjanje nakladalca

A Ta postopek lahko izvede le voznik, ki zapusti vozniski prostor in onemogo¢€i vsakrsno
upravljanje s krmilnikom, medtem ko izvaja postopek na nakladalcu.

Postopek odpenjanja/pripenjanja si lahko ogledate tudi v videoposnetku na spletni strani www.m-x.eu

— Na levi in desni strani ogrodja preverite, ali sta indikatorja stanja
v rdeem obmocgju in ali gibanja nakladalca ne ovira kakSen
predmet.

— Nosilne glave so opremljene s precko in valjem, ki omogocata
dviganje nakladalca med pripenjanjem.

— Traktor zapeljite naprej, pri tem pa ogrodje nakladalca vodite po
nosilcu.

— Ko so sorniki vstavljeni v glavo nosilca, potisnite zaklepne roCice
navzgor.

Nakladalec je zaklenjen, ko sta indikatorja stanja v zelenem
obmodju.

A POZOR: Ce sta indikatorja $e vedno v rdeéem obmogju,
preberite poglavje »Dvostopenjsko pripenjanje«
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— Povezite hidravliko in elektriko. Nakladalec s sistemom MACH:
- Pred pripenjanjem se prepriCajte, da so moski in zenski
prikljucki Cisti. Po potrebi jih odistite.
- Z obema rokama primite ohi$je in s hrbtnim delom ohisja
privzdignite pokrov razvodnega ventila, nato pa potegnite
roCico od zgoraj navzdol.

— Povezite hidravliko in elektriko. Nakladalec brez sistema MACH:
- Odstranite pokrovcke
- Povezite hidravline spojke
- Odprite zaporno pipo.

— Zlozite in zaklenite podporni nogi na desni in levi strani.

Pomembno: Preverite, ali sta obe podporni nogi dobro zaklenjeni.

— Preverjanje, ki ga je treba izvesti pred delom: orodje pritisnite k
tlom (dokler se spredniji kolesi traktorja ne privzdigneta) in tako
preverite, ali je nakladalec ustrezno pripet.
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7.1 Dvostopenjsko pripenjanje

1. Povezite hidravliko in elektriko.

2. Rocico potisnite naprej do lebdeCega poloZaja zobcev in
premaknite traktor naprej. Po potrebi obrnite kolesa.

3. Rahlo premaknite ro€ico za dviganje. Nakladalec je zaklenjen
(indikatorji stanja so v zelenem obmocju).
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4. Zlozite in zaklenite podporni nogi na desni in levi strani.

5. Preverjanje, ki ga je treba izvesti pred delom: orodje pritisnite k
tlom.
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8. Odpenjanje orodja

A Ta postopek lahko izvede le voznik, ki zapusti vozniski prostor in onemogo¢i vsakrsno
upravljanje s krmilnikom, medtem ko izvaja postopek na nakladalcu.

8.1  Priklop z roénim odklepanjem

— lIzberite raven in stabilen prostor.

— Orodje postavite v vodoravni polozaj, na vis§ino 0,30 m od tal.
— Aktivirajte ro¢no zavoro.

— Ugasnite motor traktorja.

— Sprostite tlak v hidravli¢nih tokokrogih, ki jih boste odklopili.

Opomba: Ce ima nakladalec elektromagnetni ventil, vklopite
kontakt in pritisnite gumb za aktiviranje.

— Odklopite hidravliko.
- Mach 2 : Odklenite.
- Spojke: Na moske in Zenske spojke namestite zas¢itne Cepe.

— Gumijaste cevi polozite na sprednji del orodja.
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— Odklepanije orodja.

— Postavite se na levo stran nakladalca, NIKOLI PREDENJ, in
mocno potegnite zaklepno rocico proti sebi, kot kaze slika (1),
nato pa Se kot kaze slika (2).

— Enak postopek ponovite $e na desni strani.

— Polozaj odklenjenega orodja.

— Orodje polozite na tla in ga rahlo nagnite, da sprostite priklop
orodja.
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9. Pripenjanje orodja

A Ta postopek lahko izvede le voznik, ki zapusti vozniski prostor in onemogo¢i vsakrsno
upravljanje s krmilnikom, medtem ko izvaja postopek na nakladalcu.

9.1 Priklop z roénim odklepanjem

— Bodite pozorni, da je roCica za odklepanje v polozaju za
pripenjanje (ro€ica mora biti potisnjena nazaj). Vretena so
uvle€ena, vzmeti pa v stisnjenem polozaju.

A Pozor: Preverite, ali gumijaste cevi orodja ne segajo v
obmoc¢je za pripenjanje.

— Nakladalec pribliZajte osi orodja.
— Nosilec namestite na orodje.

— Potisnite ga navzdol in s potiskanjem nadaljujte, dokler se
zaklepna vretena ne aktivirajo.

— Ugasnite motor.

— Zrahljajte hidravli¢ne linije, ki napajajo orodje.

Opomba: Ce ima nakladalec elektromagnetni ventil, vklopite
kontakt in pritisnite gumb za aktiviranje.
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— Pred pripenjanjem se prepriCajte, da so moski in zenski prikljucki
Cisti. Po potrebi jih odistite.

— Zaorodja s hidravli¢no funkcijo priklopite gumijaste cevi.

A Pozor: Preverjanje, Ki ga je treba izvesti pred premikanjem:
Orodje pritisnite k tlom (dokler se sprednji kolesi traktorja ne
privzdigneta) in tako preverite, ali je orodje ustrezno
zaklenjeno.

Vsak premic¢ni element potisnite do konca v vsako smer, da
preverite tesnost hidravlicnega tokokroga in ustreznost
polozaja gumijastih cevi.
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10. Modeli priklopov

10.1 Priklop MX

10.2 Priklop EURO
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11. Indikator ravni

Indikator ravni omogoca dolo€anje poloZaja orodja med

spuS€anjem nakladalca. Nahaja se na levi strani nakladalca.

Indikator je mo¢ prilagoditi glede na uporabljeno orodje.

(1) Indikator tlemi
(2) Zajemalka je vzporedna s
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12. Sistem SHOCK ELIMINATOR

Ta mozZnost omogoc€a blazenje sunkov med vozZnjo ali ob nenadni
zaustavitvi med spus€anjem nakladalca (izbirno).

Ta sistem omogoca blaZenje sunkov traktorja in s tem tudi tresenje
v kabini.

Sistem Shock Eliminator je mogoce izklopiti z ventilom (1).

Opomba: Sistem SHOCK ELIMINATOR je mogoce vklopiti ali
izklopiti neposredno v kabini (moznost elektri¢ne zapore).
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13. Varnost pri dviganju in prekucu

V skladu s standardom EN 12525 + A2 2010 se lahko sistem izkljuci, kadar se med delom okrog tovora ne zadrzujejo
ljudje.

Upravljanje se v tem primeru odvija s polno mocjo in pri polni hitrosti.

Ta edinstvena moznost je zdruZzljiva s sistemom Shock Eliminator in z lebde€im poloZajem zobcev.

13.1 lzvlec€ek iz standarda za sprednje nakladalce EN12525 + A2 2010:

»4.4.4 Zascita proti nenamernemu spuscanju

Ce je spredniji nakladalec namenjen tudi postopkom dviganja, ki zahtevajo prisotnost osebe v bliZini tovora, ko je

nakladalec v dvignjenem poloZaju, mora biti hidravli¢ni tokokrog cilindra ali cilindrov dviZzne roke opremljen z varnostno

zascito v skladu s Prilogo E, katere cilj je prepre€evanje nenamernega spusc€anja dviZzne roke in mora ostati vklopljena v

primeru, da se v upravljalni tokokrog preneha dovajati energija.

Varnostno za$¢ito je sicer mogoce vklopiti/izklopiti za postopke, ki ne zahtevajo prisotnosti osebe v blizini tovora, vendar

pa je pri tem potrebno upoStevati naslednje dodatne predpise:

— imeti morate moznost, da varnostno zascito vklopite/izklopite z vozniSkega sedeza;

— imeti morate moZnost, da varnostno zascito vklopite ali izklopite, ko stojite na tleh, vendar ne v bliZini tovora;

— naprava za vklop in izklop varnostne za&¢ite mora biti zasnovana in namescena tako, da uporabnik z njo za¢ite ne
more vklopiti ali izklopiti nehote;

— stanje (vklop/izklop) varnostne zascite mora biti jasno navedeno in vidno z vozniSkega sedeza in s prostora za
nakladanje.

V skladu s to¢ko 7.1.2 je treba v navodilih za uporabo pojasniti pravilen nacin delovanja, vkljuéno z opozorili.
Nakladalec mora biti opremljen z opozorilom, na katerem je navedeno, da mora biti pri vseh operacijah dviganja, ki
zahtevajo prisotnost uporabnika v bliZini tovora, ko je nakladalec v dvignjenem poloZaju, varnostna naprava vklopljena
(aktivirana) (glej tocko 7.2).

Informacija za uporabo sprednjih nakladalceyv, ki niso zasnovani za postopke dviganja, ki zahtevajo prisotnost uporabnika
v bliZini tovora, ko je nakladalec v dvignjenem poloZaju, mora biti skladna s to¢ko 7.1.4 in s tocko 7.2. »

«Priloga E (normativ)
Preskusanje in merila za sprejemljivost na¢inov za preprecevanje nenamernega spuscanja
E.1 Pojmi in razlage
E.1.1
razkladalni ventil
hidravli¢ni ventil(i), ki se uporablja(jo) za simulacijo prekinitve hidravlicnega cevovoda nakladalca.
E.1.2
poskusni tovor
masa (50 £ 10) % nominalne dvizne zmogljivosti, ki jo opredeli proizvajalec nakladalca.
E.2 Postopek izvajanja preskusa
Preskus, naveden v to¢kah od E.2.1 do E.2.2, se mora izvesti z upoStevanjem vseh naslednjih pogojev:
— ohranitev poloZaja po spuscanju poskusnega tovora na visino (1 + 0,1) m (stati¢ni preskus);
— ohranitev poloZaja po dvigovanju poskusnega tovora na viSino (1 + 0,1) m (staticni preskus);
pri Cemer se temperatura olja v hidravlicnem sistemu giblje med 40°°C in 50 °C.
E.2.1 Razkladalni ventil med dviznimi cilindri in razvodnim ventilom mora biti odprt
E.2.2 Celoten spust tovora je treba izmeriti na zgibni tocki orodja
E.3 Merilo za sprejemljivost
Celoten spust, izmerjen v tocki E.2.2, v prvih 10 sekundah ne sme preseci:
— 100 mm v primeru ro¢ne zaustavitve varnostne zascite;
— 300°mm v primeru, da je varnostna zascita trajno vklopljena.
Po 5 minutah spust ne sme preseci dodatnih 100 mm. «
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14. Vzdrzevanje

A Redno praznite hidravli€ni tokokrog traktorja, filtre pa menjajte v skladu s priporogili
proizvajalca.

Onesnazeno olje ne opravlja ve€ svoje viloge mascenja in povzroc¢a obrabo vseh hidravli¢nih
elementov (€rpalk, razvodnih ventilov, cilindrov). Staro je lahko tudi sicer bistro olje.

Postopke vzdrzevanja lahko opravljajo le pristojne osebe, ki jih je za to pooblastil trgovec. Ce vzdrzevanje opravljajo
osebe, ki za to niso pristojne in pooblas€ene, je za omenjene postopke v celoti odgovoren izvajalec.

Pri izvajanju postopkov vzdrzevanja je obvezna uporaba osebne varovalne opreme (glejte »Razpredelnica obvezne
varovalne opremex« in poglavje »Varnostni predpisi«).

Pri izvajanju postopkov vzdrzevanja nakladalca ne posegajte v obremenjene mehanske dele, v tokokrog oz. hidravli¢ni
del pod tlakom ali v elektri¢ni tokokrog pod napetostjo.

Pri izvajanju postopkov vzdrzevanja traktorja vam mocno priporo¢amo, da odpnete nakladalec. Nakladalec je mogoce
hitro in enostavno odpeti, s tem pa je zagotovljena tudi vec¢ja varnost in ucinkovitost pri vzdrZzevanju traktorja.

Za vsak postopek, ki se izvaja z dvignjenim nakladalcem, morate nakladalec obvezno zablokirati:
Odklepanije sistema MACH ali zapiranje napajalnega ventila dviznih cilindrov za nakladalec brez sistema MACH (glejte
poglavie »ODPENJANJE NAKLADALCA).

Vsake 3 mesece podmazite sistem zaklepa sistema MACH.
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Namastite vsakih 10 ur in po vsakem pranju (voda odstranjuje
mascéobo), Se posebno pa po visokotlanem pranju.
Na desni sliki si oglejte mesta, ki jih je potrebno namastiti.

PriporoCena vrsta masti za vzdrzevanje: NLGI 2

Ob uporabi visokotlaénega Cistilca vodnega curka ne usmerjajte
proti elektricnim komponentam.

Po vsaki uporabi ocistite orodje in sprednji del nakladalca.
Gnojevka, gnoijila in silaza lahko poskodujejo barvo, jeklo in sklepe.

Vsak mesec, ob intenzivni uporabi pa Se pogosteje, preverite naslednje postavke:
— Stanje sklepov nakladalca. Po potrebi zamenjajte puse in/ali osi.

Puse je treba zamenjati, ko je njihova debelina tanjSa od 1 mm.

Nivo hidravliénega olja traktorja in tesnjenje hidravliénega tokokroga. Ce opazite notranje ali zunanje uhajanje na

hidravli¢nih komponentah (cilindri, cevi, prikljucki, Mach, spojke ...), o tem obvestite trgovca.
Stanje gumijastih cevi: e se na njih pojavijo razpoke ali oljnati madezi, jih zamenjajte.
Ucinkovito delovanje upravljalne rocice (kabli, zraénost, zaklep itd.).

Stanije elektri¢nih kablov. Ce so prikljucki ali kabli po§kodovani, se obrnite na trgovca.

Mehansko stanje (morebitne razpoke, deformacije, izguba sijaja sti¢nih to¢k, zraCnost, podporne noge itd.).

V primeru neobiCajne obrabe se obrnite na trgovca.

Odstranjevanje: o primernem ravnanju z odpadki se posvetujte s prodajalcem ali s podjetji, ki se ukvarjajo z reciklazo

materialov.

Preverite pritrjenost nosilca po 10 in 50 urah dela, nato pa vsakih 100 ur ali ob vsakem praznjenju motorja traktorja. Ce

se nosilec razrahlja, se obrnite na prodajalca.

Pomembno: Vse vijake, ki jih je treba ponovno priviti, morate pregledati, jih po potrebi zamenjati, oCistiti in prilepiti z
lepilom proti odvijanju vijakov.
Vijake je treba priviti z zateznim momentom, ki ga priporo¢a spodnja razpredelnica.
(Vijake na traktorju je prepovedano privijati s pnevmatskimi vijacnimi kljuci.)

— Zatezni moment (Nm)

Nit
Razred Oznacevanje
pritrdilnih cepov
elementov (ISO 898) M5 M6 M8 M10 M12 M 14 M 16 M 18 M 20 M 22 M 24 M 27
8.8 O 5.2 9 21.6 43 73 117 180 259 363 495 625 915
10.9 D 7.6 13.2 31.8 63 108 172 264 369 517 704* 890 1304
12.9 A 8.9 15.4 37.2 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526
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15. Nasveti za uporabo

— Vsako orodje je bilo zasnovano s to¢no dolo€enim namenom in
ima posebne mejne uporne vrednosti.

— Orodije je prepovedano uporabljati za izravnavanje in
izkréevanje. Ta dela je treba izvajati s specializiranim orodjem,
saj kmetijski nakladalec zanje ni dovolj zmogljiv.

— Za zajem tovora, ki ga Zelite prestaviti, uporabite pogon traktorja
in ne sile, ki nakladalec in traktor izpostavi mo&nemu pritisku.

— Ce je tovor pretezak, hidravliénih elementov ne obremenijuijte
prevec. Ko so cilindri v svojem konénem polozaju, sprostite
kontrolne roCke razvodnega ventila.

— Priizravnavaniju tal delajte z zmanjSano hitrostjo, najved;ji
dovoljeni kot orodja glede na tla pa je 50°.

Opomba: Delajte previdno in brez sunkovitih gibov.
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16. Recikliranje izdelkov MX

Hidravli¢ni sistem

+Ob koncu Zivljenjske dobe izdelkov MX mora pooblas€eni serviser iz njih izto€iti hidravliéno olje.

— Hidravli€ne cevi je treba odstraniti pred vsakrdno reciklazo materialov.

— Vsi lastniki izdelkov MX morajo upostevati ta navodila za varovanje okolja, kadar sami odstranjujejo sestavne dele ob
koncu Zivljenjske dobe izdelka.

Odstranjevanje nevarnih odpadkov (olja in cevi)

— Hidravli€na olja morajo biti hranjena v vsebnikih, predvidenih za njihovo uporabo, in poslana v ustrezne oddelke.
— Pri hidravli€nih ceveh je mogoce odviti jeklene konce s cevi iz kav€uka.

— Jekleni konci se nato reciklirajo kot odpadno jeklo prek ustreznih oddelkov.

— Gumijaste cevi se zapakirajo v vodotesne posode in posljejo v obdelavo prek ustreznih oddelkov.

Visoka tehnologija izdelkov MX ter elektri¢na in elektronska oprema:

— Odpadna elektri¢na in elektronska oprema v izdelkih MX bo odstranjena in poslana v pregled ustreznim oddelkom.

N
=

— Qcisceni izdelki MX bodo poslani v ustrezne oddelke za reciklazo Zeleza in kovin.

Recikliranje ocis€enih izdelkov MX
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17. Tehnicne lastnosti

@ g
e
(©)
01 1
(A) 45
N R
A104 A106 A110

Povrsina, ki jo zajema na tleh (A) 2,35m 2,60 m 2,85 m

Povrsina, ki jo zajema na tleh (B) 1,17 m 1,17 m 1,17 m

Povrsina, ki jo zajema na visini (C) 1,75 m 1,80 m 2,05m

Najmanjsa teza (brez dodatkov) 430 kg 440 kg 500 kg

Najvecja teza 450 kg 460 kg 520 kg

Najvecja visina pri rotacijski osi orodja * 3,50 m 3,80 m 4,00 m

Najvecja visina pod vodoravno zajemalko (1) # 3,15 m 3,45m 3,65m

Najvecja visina, ko je zajemalka prekucnjena (2) # 2,50 m 2,80 m 3,00 m

Globina izkopa (3) # 0,15 m 0,15 m 0,15 m

Kot kipanja pri najvecji visini (4) # 55° 55° 55°

Kot zajema (5) # 47° 47° 47°

Sila snetja pri rotacijski osi orodja * 1900 kg 2150 kg 2300 kg

Zmogljivost pri rotacijski osi orodja po celotni visini * 1500 kg 2000 kg 2150 kg

Tovor na paleti 0,60 m pred vilicami
CNaten 180k t6o0kg t900kg
Comedwm ook tes0kg tgs0kg
Camedwm ns0kg t6o0kg t900kg
© Nanapegivisni 1s0kg 1s0kg 1o0kg

Cas dvigovanja 3,7s 43s 5s

Cas kipanja 18s 2s 21s

Opomba: Lastnosti so ugotovljene za pritisk 190 bar in za pretok 60 I/min.
Podatki se lahko razlikujejo glede na vrsto opremljenega traktorja. * Podatki so ugotovljeni za zajemalko.

UpoSteva se samo tovor. Vrednosti na tleh in pri rotacijski osi orodja niso uporabljene.
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IZJAVA O SKLADNOSTI q3

Proizvajalec:

M-extend France SAS

Sedez: Rue de Rennes 19, 35690 Acigné (Francija).

V sodni register v mestu Rennes vpisan pod Stevilko 639 200 260.

Izjavlja, da je strojna oprema:

Sprednji nakladalec T406 ali T408 ali T408+ ali T410 ali T410+ ali T412 ali T412+ ali T414 ali T417 ali
T418 TX420 ali TX425 ali TX430

ali

Sprednji nakladalec U403 ali U404 ali U405 ali U406 ali U406+ ali U407 ali U408 ali U408+ ali U409 ali
U410 ali U410+ ali U412 ali U412+ ali U414

ali

Sprednji nakladalec A104 aliA106 ali A110 ali F303 ali F304

ali

Sprednji nakladalec C1 ali C1s ali C2u ali C2 ali C2+ ali C3u ali C3 ali C3+ ali C4 ali C4+

ali

Orodje nakladalca BMS ali BRDS ali BQU ali BF + GF ali CGU ali TR ali BMSC ali CGC ali TRC ali BT
ali BR ali BC ali BF ali BMSU ali BRU ali BFU ali CL ali BRC ali BFC ali LC ali CG ali BP ali SG ali BB ali
PCS aliLS ali PG

ali

Orodje motornega nakladalca BMSA ali CGA ali BTA ali TR ali BCA ali BCDA

ali

Krmilna zajemalka BD1202 ali BD 1402 ali BD 2002 ali BD 2402 ali BD 3102

ali

Manubal L ali C30 ali C40 ali U40 ali V40 ali V60 ali V500 ali W500 ali V400HD ali V5000HD ali V7000HD
ali

Prednja tritockovna hidravlika R04 ali R05 ali RO8 ali R10 ali R12 ali R16 ali R20 ali R28 ali R38 ali R53
ali

Ozemljitev M250 ali M400 ali MM600 ali MM900 ali MM 1200 ali MM 1500 ali MM400AD ali MBX

ali

Multibumper

s serijsko Stevilko: ,

v spodniji okvir prepisite serijsko Stevilko, ki je navedena
na identifikacijski ploS¢ici strojne opreme.

s seznama serijskih stevilk od 49999 11 001 do 499999 24 365,

v skladu z direktivo »Stroji« 2006/42/ES
(in izpolnjuje tudi standarde NF EN 12525+A2, sprejete maja 2010).

Druzbi M-extend France SAS, Rue de Rennes 19, Acigné (35690), je dovoljeno oblikovanje tehnicne
dokumentacije.

Acigné, 7. november 2022.

F. Martin
Predsednik
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